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Zprávy / News
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Sbližování� lingvistiky a  matematiky má své prameny v  druhé polovině minulého 
století�, dnes je již nedí�lnou součástí� informatiky, korpusové a komputační� lingvisti-
ky jako samostatných disciplí�n. Představitelem této zásadní� symbiózy je nesporně 
doc. RNDr. Vladimí�r Petkevič, CSc.

Niki, jak jsme si zvykli mu jako kolegové ří�kat, se narodil 2. března 1954, vyrůs-
tal v intelektuální�m prostředí� v Praze. Jeho rané dětství� ovlivnila babička, sestra rus-
kého spisovatele Vladimí�ra Dmitrijeviče Nabokova, a také jeho oba rodiče, maminka 
i její� druhý manžel. Niki samozřejmě z těchto kořenů mnoho zí�skal, ale dí�lem na ně 
trochu doplatil. V r. 1973 a 1974 nebyl přijat na Filozofickou fakultu UK (dále FF UK) 
na obory čeština s latinou, popř. angličtinou. Složil tedy alespoň státní� zkoušky z ruš-
tiny a  angličtiny na Státní� jazykové škole a  na Matematicko-fyzikální� fakultě UK 
(dále MFF UK) absolvoval jako řádný student obor „Matematické zabezpečení� výpo-
četní� techniky“; během studia i  po něm navštěvoval kursy spojené s  lingvistikou, 
které realizoval i prostřednictví�m externí� aspirantury, do ní�ž pod vedení�m školitele 
prof. Petra Sgalla vstoupil v r. 1985.

Po absolutoriu MFF UK pracoval Niki od r. 1979 ve Výzkumném ústavu matema-
tických strojů v Jinonicí�ch jako programátor zabývají�cí� se operační�mi systémy pro 
sálové počí�tače, překladači jazyka PASCAL apod. – zabýval se tehdy užitečnými pro-
blémy, ale hlavně pracoval na užitečném mí�stě: Shromáždila se tam postupně skupi-
na, do ní�ž patřil prof. Jan Sokol, prof. Jan Hajič, dr. Hana Skoumalová, Ing. Alexander 
Rosen – jména reprezentují�cí� již tehdy alespoň některé „zakuklené“ lingvisty. Všichni 
(až na prof. Sokola, který uplatnil své schopnosti jinde) navštěvovali výběrové seminá
ře na MFF UK. Postupně se po roce 1990 přesunuli na Palachovo náměstí� (do Ú� stavu 
teoretické a komputační� lingvistiky na FF UK, dále Ú� TKL) a na Malostranské náměstí� 
(do Ú� stavu formální� a aplikované lingvistiky na MFF UK, dále Ú� FAL).

V r. 1992 Petkevič obhájil na MFF UK kandidátskou práci, v r. 1996 se na FF UK 
habilitoval na základě práce Underlying Structure of Sentence Based on Dependency 
a v r. 1994 se stal ředitelem Ú� TKL, jí�mž byl cca 25 let.
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Niki Petkevič je autorem cca 100 odborných publikací�, jichž je jediným autorem, 
a 20 statí� ve spoluautorství�, vydal 2 publikace knižní� a náš komputační� trh obohatil 
spolu s další�mi autory o lingvistický software pro korpusy z řady SYN.

Také jeho překladatelská činnost představuje samostatnou kapitolu jeho rozsáh
lého dí�la, překládá z němčiny, angličtiny, francouzštiny a ruštiny, ve 2 pří�padech jde 
o knihy lingvistické, jinak jde o literaturu filozofickou, etickou a náboženskou. Celko
vá čí�sla o počtu publikací�, které přeložil nebo redigoval (19), mluví� sama za sebe.

K Petkevičovým soustavným zájmům patří� problematika homonymie v češtině 
slouží�cí� mimo jiné k oblastem potřebným pro pravidlově orientované automatické 
zpracování� češtiny. Na toto téma napsal řadu monotematických článků (o předložce 
za, o rozpoznávání� dativu, o složených tvarech slovesných apod.). Své závěry prezen-
tuje jednak ve speciální�m formalismu vyvinutém pro tyto účely, jednak v dokládání� 
vět, které minuciózně, až puntičkářsky hledá pro výskyt pří�kladových vět a  jejich 
obměn. V r. 2014 vychází� v Nakladatelství� LN v řadě Studie z korpusové lingvistiky 
monografie Morfologická homonymie v  současné češtině. Trpělivost a  preciznost 
autora, s jakou jsou česká data komplexně prezentována a hodnocena, jsou patrné 
na každé z 581 stránky této monografie. V knize je obsažen i teoretický výklad pojetí� 
homonymie a tří�dění� její�ch typů.

Počet jeho funkcí� ve fakultní�m, univerzitní�m a vůbec akademickém prostředí� je 
do té mí�ry vysoký, že ho nebudeme k dnešní�mu dni ani jmenovat, ani sčí�tat.

Pevně věří�me, že jubilant bude i nadále pokračovat ve svém letitém výzkumu 
v komputační� lingvistice a v jeho reflexi při strojovém učení� a dnes již vytváření� sys-
témů umělé inteligence. Přejeme mu k tomu stejnou tvůrčí� energii, schopnost gene-
ralizace a také stejný humor a pevné zdraví�.
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